SOPIMUSEHDOT
Seuraavan “Sopimusehtojen” kdanndksen tarkoituksena on auttaa
teitd ymmartdméén “Sopimusehdot”, mutta kd&innds ei ole niiden
lainvoimainen tulkinta. “Sopimusehtojen” englanninkielinen
teksti on niiden ainoa lainvoimainen esitys.

1.0 MAARITELMAT

1.1 “Julkaisijan virallinen lista”

Julkaisijan virallinen lista, jonka CCL toimittaa kirkolle tdmédn lisenssin
puitteissa ja joka siséltdd tietoja ohjelmaan osallistuvista omistajista ja joiden
musiikkikappaleluettelo on kokonaisuudessaan kirkon kaytettdvissd tdmén
lisenssin ehtojen mukaisesti mukaan lukien lisdykset tai poistot, joita CCL
saattaa tehdd aika ajoittain lisenssikauden aikana kuten pykdldssd 4.2 on
osoitettu.

1.2 “Luettelo”

Yhteisen otsakkeen alle ryhmitetty musiikkikappalekokoelma, jonka omistaja tai
yhteisomistajat omistavat ja/tai joita omistaja tai yhteisomistajat valvovat.

1.3 “CCL:n Euroopan toimisto”

Chantry House, 22 Upperton Road, Eastbourne, BN21 1BF, England, tai jokin
toinen osoite, jonka CCL saattaa ilmoittaa jonain ajankohtana.

1.4 “Kirkolliset tilaisuudet”

Kaiken tyyppiset jumalanpalvelukset, kokoukset ja kirkon toimintaan liittyvét
tilaisuudet, joita kirkko jérjestdd sen normaalin toiminnan puitteissa.

1.5 “Kirkon koko”

Kirkon padjumalanpalveluksen keskimdérdinen saénnollinen osallistujamaéra tai
kirkon péddjumalanpalvelusten keskimédérdinen yhteenlaskettu osallistujamaéra
siind tapauksessa, ettd kirkko jarjestdd useampia padjumalanpalveluksia, ja tdssad
yhteydessd pddjumalanpalveluksella tarkoitetaan jumalanpalvelusta, johon
yleensé osallistuu eniten ihmisia.

1.6 “Tekijanoikeuslisenssipaketti”

CCL:n kirkolle lisenssikauden alussa toimittama paketti, joka siséltda
kartoituslomakkeen, julkaisijan virallisen listan ja lauluviitelistan.

1.7 “Kopiointitoiminta”

Musiikkikappaleiden kopiointi ja/tai téllaisen kopion kdyttd kirkon toimesta
siten kuin saattaa olla luvallista pykéldn 2 mukaan kirkolle myonnetyn lisenssin
sisdltdmien oikeuksien mukaisesti.

1.8 “Asiaan perehtynyt jumalanpalvelusjohtaja”

Kirkon valitsema henkild, joka tulee olemaan vastuussa musiikkikappaleita
koskevan kopiointitoiminnan suunnittelusta ja luokituksesta kartoituslomaketta
kayttden pykédldn 5 mukaisesti.

1.9. “Lisenssi”

Tamé lisenssi, joka koostuu kadntopuolella olevasta lisenssitodistuksesta ja
ndistd sopimusehdoista.

1.10  “Lisenssimaksu”

Lisenssimaksu, jonka kirkko maksaa CCL:lle timédn lisenssin tai sen minkd
tahansa uusinnan alussa tai sitd ennen noudattaen kulloinkin vallitsevaa
hintatasoa, josta CCL aika ajoittain ilmoittaa kirkolle ja joka lasketaan kirkon
koon perusteella.

1.11  “Lisenssikausi”

Yksi vuosi laskettuna lisenssin paivimasrasta.

1.12  “Musiikkikappaleet”

Lauluviitelistaan sisdltyvat laulut sekd pykalassa 2.3 viitatut musiikkikappaleet,
jotka kaikki ovat kéytettdavissd ohjelman puitteissa.

1.13  “Omistajat”

Kaikki eri henkilot, jotka yksin tai yhdessd omistavat oikeudet
musiikkikappaleisiin ja/tai valvovat niitd koskevia oikeuksia.

1.14  “Ohjelma”

CCL:n omistajien puolesta hoitama kirkkomusiikin tekijdnoikeuksien
lisenssiohjelma ja joka antaa CCL:lle mahdollisuudet myontdd timédn lisenssin
siséltdmat lisenssioikeudet, jotka eivit ole yksinoikeuksia.

1.15  “Oikeudet”

Oikeudet, jotka on myonnetty kirkolle lisenssilld, mutta ei yksinoikeudella,
pykaildn 2 mukaisesti.

1.16  “Lauluviitelista”

Luetteloista koottujen ja kartoituslomakkeeseen sisdltyvien ja CCL:n aika
ajoittain  lisenssikauden  aikana  pdivittamd  useimmin  kéytettyjen
musiikkikappaleiden osittainen listaus pykéldn 4.2 mukaisesti.

1.17  “Kartoituslomake”

Lomake, jonka kirkko tdyttdd pykdlan 5 mukaisesti ja josta musiikkikappaleisiin
kohdistunut kopiointitoiminta kéy ilmi.

1.18 “Toiminta-alue”

Ruotsi, Norja, Tanska, Suomi, Farsaaret ja Islanti, jotka tunnetaan Pohjoismaina.

1.19  Yksikkomuodossa olevat viittaukset kattavat myds monikkomuodon ja pdin
vastoin.

1.20 Viittaukset jompaan kumpaan sukupuoleen kattavat myds toisen sukupuolen.

1.21 Henkiloitd tarkoittavat sanat kattavat myos yhtiot, yritykset ja ei-kaupalliset
yhteisot.

1.22 Mikili asiayhteys ei edellytd toisin, viittaus mihin tahansa pykédldén tai
selostukseen koskee timén lisenssin sisdltdmad pykaldd tai selostusta (tilanteesta
riippuen) tai tétd lisenssid.

1.23 Témén lisenssin pykilien otsakkeet on tarkoitettu ainoastaan lukemisen
helpottamiseksi ja ne eivit vaikuta miltddn osin tdmén lisenssin sisdltoon.

2.0 LISENSSIOIKEUDET

2.1  Kirkon CCL:lle maksamasta lisenssimaksusta (josta annetaan kuitti) riippuen ja
sen perusteella sekd kirkon tassd lisenssissd mainittujen
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velvollisuuksien, takuiden ja sitoumusten tdydestd ja madrdaikaisesta
suorittamisesta ja tdyttdmisestd riippuen CCL myontdd kirkolle lisenssin, joka
kattaa seuraavat oikeudet musiikkikappaleisiin, mutta ei yksinoikeudella,
toiminta-alueella lisenssikauden ajan:
Oikeus toisintaa musiikkikappaleita ja kayttda téllaisia toisintoja tiedotteissa,
liturgioissa, ohjelmissa, laululehtisissd, julisteissa ja liitutauluilla.
Oikeus toisintaa musiikkikappaleita kirkon koostamissa sidotuissa tai nidotuissa
kirjoissa.
Oikeus valmistaa kalvoja, dioja tai kayttdd sdhkoisid tallennus- ja
hakumenetelmid, mutta kaikissa tapauksissa ainoastaan musiikkikappaleiden
visuaalisen esityksen toteuttamiseksi.
Oikeus tallentaa kirkollisissa tilaisuuksissa esitettyja musiikkikappleita joko
audio- ja/tai audiovisuaalisin menetelmin lukuun ottamatta musiikkikappaleita,
jotka siséltyvat CCL:n kirkolle tdmén lisenssin johdosta toimittamaan julkaisijan
viralliseen listaan tdhtimerkilld merkittyihin luetteloihin. Ndma tahtimerkit
osoittavat, ettd omistajalla ja/tai asianmukaisella mekaanisten oikeuksien
yhdistykselld on mekaaninen tekijédnoikeus.
Kirkolla on ainoastaan lupa kédyttdd oikeuksia musiikkikappaleiden kopioiden
jakeluun ja kayttoon kirkollisissa tilaisuuksissa edellyttéen, ettd kaikki téllainen
kédyttd tapahtuu ainoastaan kirkon tai kirkollisiin tilaisuuksiin osallistuvien
henkildiden toimesta heidén osallistuessaan tdllaisiin tilaisuuksiin.
Kirkolla on myos oikeus kéyttad musiikkikappaleita, jotka sisdltyvit ohjelmaan
ja ovat sen puitteissa saatavissa kdyttoon, koska ne siséltyvdt johonkin
luetteloista, vaikka ne eivit sisédllykdan lauluviitelistaan.
Kirkolla on ainoastaan lupa kdyttdd tdmén sopimuksen mukaisten oikeuksien
perusteella laadittuja musiikkikappaleiden kopioita lisenssikauden aikana silld
poikkeuksella, ettd sellaisia kopioita voidaan kéyttdd tdmén lisenssin uusinnan
jélkeen pykélidn 6 mukaisesti.
Musiikkikappaleiden kopioiden maiéré, jonka kirkko voi laatia pykéldssd 2.1
madritettyjen oikeuksien perusteella, ei saa ylittdd kirkon kokoa silld
poikkeuksella, ettd kirkko voi laatia lisédkopioita maksettuaan etukdteen CCL:lle
lisilisenssimaksun. Téllaisen lisdlisenssimaksun suuruus on sama kuin
lisenssimaksu, jota sovelletaan sellaiseen kirkkoon, jonka koko vastaa
musiikkikappaleiden kopioiden kokonaismédrdd, jonka tdmdn sopimuksen
tehnyt kirkko aikoo laatia, vidhennettynd tistd lisenssistd maksetulla
lisenssimaksulla.
PIDATETYT OIKEUDET
Seuraavat oikeudet eivit sisdlly ohjelmaan ja ne on piditetty omistajille:
Oikeus minkd tahansa koraalinuottien (oktaavojen), kantaattien, musikaalien,
kellosoitinmusiikin, kosketinsoitinmusiikin, laulusoolojen tai instrumentaalisen
musiikin valokopiointiin tai toisintamiseen.
Lisenssin siséltdmien oikeuksien perusteella laadittujen musiikkikappaleiden
kopioiden jakelu kdyttoon  kirkollisten tilaisuuksien ulkopuolella.
Pykalissd 2.1.1 - 2.1.4 (viimeksi mainittu mukaan lukien) viitattujen oikeuksien
perusteella laadittujen musiikkikappaleiden kopioiden vuokraaminen tai myynti
tai luovuttaminen milld tahansa muulla tavalla minké tahansa luonteista suoraa
tai epdsuoraa maksua tai vastiketta vastaan olipa kysymyksessd sitten suora
maksu, lahja, lahjoitus, vapaasta tahdosta tehty tarjous tai mikd tahansa muu
maksu.
Musiikkikappaleiden muuttaminen tai muuntaminen tai sovittaminen tai
musiikkikappaleiden sisiltimien sanojen kdéntaminen muille kielille.
Musiikkikappaleiden esittdminen.
Oikeus tallentaa joko audio- ja/tai audiovisuaalisin menetelmin kirkollisissa
tilaisuuksissa esitettyji musiikkikappaleita, jotka sisédltyvat CCL:n kirkoille
tdmén lisenssin johdosta toimittamaan julkaisijan viralliseen listaan tahtimerkilld
merkittyihin luetteloihin nédiden tdhtimerkkien osoittaessa, ettd mekaaninen
tekijanoikeus on piditetty omistajalle ja/tai asianmukaiselle mekaanisten
oikeuksien yhdistykselle.
Mitkd tahansa oikeudet mihin tahansa musiikkikappaleisiin, joita ei ole
erityisesti myonnetty kirkolle télla lisenssilla.
Kaikki muut oikeudet, joita ei ole nimenomaisesti myonnetty kirkolle, on
piditetty omistajille.
CCL:n VELVOLLISUUDET
CCL toimittaa kirkolle tekijanoikeuslisenssipaketin lisenssikauden alkaessa.
CCL tiedottaa kirkolle kaikista lauluviitelistaan ja julkaisijan viralliseen listaan
tehdyistd lisdyksistd ja poistoista aika ajoittain lisenssikauden aikana.
KIRKON VELVOLLISUUDET
Kirkko vakuuttaa, ilmoittaa, sitoutuu ja sopii, etté:
Kirkolla on oikeus solmia tima lisenssi ja toimia sen mukaisesti.
Kirkko tulee ainoastaan  kiyttdmadn lisenssin  antamia  oikeuksia
musiikkikappaleisiin, joihin on viitattu pykaéldssd 2.3 ja musiikkikappaleisiin,
jotka sisdltyvait CCL:n aika ajoittain lisenssikauden aikana péaivittiméaan
lauluviitelistaan, ja kirkko tulee vilittomaésti luopumaan kaikista oikeuksista
mihin tahansa musiikkikappaleeseen, joka on poistettu lauluviitelistalta tai
musiikkikappaleisiin, joihin on viitattu pykéaldssd 2.3 ja jotka on poistettu
luetteloista, ja pykdldn 8.2 ehdot tulevat voimaan kaikkien téllaisten
musiikkikappaleiden osalta.
Kirkko ei tule minkddn teon tai tekeméttd jittaimisen kautta haittaamaan tai
vahingoittamaan mihinkéén musiikkikappaleeseen liittyvaé tekijédnoikeutta.
Kirkko ei tule muuttamaan tai sovittamaan mitian musiikkikappaleita.
Kirkon tulee varmistaa, ettd kaikkiin lisenssin minkd tahansa oikeuden
perusteella laadittuihin minkd tahansa musiikkikappaleen toisintoversioihin
siséltyy tdydellinen ja oikea ilmoitus laulun tekijésté/tekijoistd sekd ilmoitus
tekijanoikeudesta (kaikki ndmai tiedot ilmenevit lauluviitelistasta) padpiirteittdin
seuraavassa muodossa:

“[Otsikko]” sanoitus ja musiikki: [tekijé(t)]

[vuosi] [tekijanoikeuden omistajan nimi]

Kéytt66n on myonnetty lupa. CCL-lisenssin nro [ ]
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Jos musiikkikappale ei sisdlly lauluviitelistaan, mutta on pykéldn 2.3 kattama,
kirkon tulee hankkia pykéldssd 5.5 mainitut tiedot suoraan asianomaiselta
omistajalta, ja CCL tulee pyynndstd toimittamaan sellaisen omistajan osoitteen
ja puhelinnumeron.

Kirkon tulee toimittaa 14 vuorokauden kuluessa CCL:n pyynnostd CCL:lle
kopio mistd tahansa musiikkikappaleen toisinnosta, jonka kirkko on laatinut
minké tahansa lisenssin siséltdman oikeuden nojalla.

Kirkon tulee suorittaa kartoistuslomakkeen péivitys lisenssikauden aikana

kirjaamalla sithen musiikkikappaleiden kopiointitoiminta samanaikaisesti
kopiointitoiminnan  kanssa  kartoituslomakkeeseen sisdltyvien ohjeiden
mukaisesti.

Kirkon tulee nimittdd asiaan perehtynyt jumalanpalvelusjohtaja, joka on
vastuussa kartoituslomakkeen tayttdmisestd pykéldn 5.8 mukaisesti.

Kirkon tulee léhettdd asianmukaisesti tdytetty Kkartoituslomake CCL:lle
lisenssikauden péaéttyessa.

Kirkko ei tule kdyttdimdén, toisintamaan tai kdyttimadn hyvikseen milldén
tavalla mitddn musiikkikappaletta paitsi mikdli se on nimenomaisesti tdssd
sopimuksessa sallittu tai mikéli se jollain tavalla siséltyy pykédlan 2 kattamien
oikeuksien mukaiseen lupaan.

Kirkko ottaa titen vastuun itselleen ja vapauttaa CCL:n vastuusta ja pitdd
kaikkina aikoina CCL:n tdysin vapaana vastuusta kaikkiin vaateisiin,
toimenpiteisiin, haasteisiin, vahingonkorvauksiin, héviamisiin, kustannuksiin ja
kuluihin, joista CCL saattaa suoraan tai epdsuorasti kirsid siitd syystd, ettd
kirkko on rikkonut sopimuksen tai ei ole tdyttdnyt sen asettamia vaatimuksia, tai
jotka johtuvat suoraan tai epdsuoraan mistd tahansa kirkon tekemadstd
sopimuksen rikkomisesta tai velvollisuuksien laiminly6nnistd kirkon tdmén
lisenssin  sisédltdmien tai siind epédsuorasti ilmaistujen kirkon takuiden,
ilmoitusten, sitoumusten tai velvollisuuksien nojalla.

LISENSSIN UUDISTAMINEN

Edellyttden, ettd pykdld 7.2 ei tule kysymykseen, kirkko voi uudistaa lisenssin
edelleen yhden vuoden ajaksi maksamalla ennen lisenssikauden loppua télloin
voimassa olevan lisenssimaksun, jota voidaan nostaa, edellyttden ettd
kartoistuslomake on asianmukaisesti téytetty ja toimitettu CCL:lle pykéldn 5
ehtojen mukaisesti.

Mikili tdmé lisenssi uudistetaan, se tullaan tekemdén samojen, tdmén lisenssin
sisdltdmien ehtojen mukaisesti, tai sellaisten muiden ehtojen mukaisesti, jotka
CCL saattaa kohtuudella vaatia edellyttden, ettd kirkolle on niistd etukiteen
ilmoitettu.

CCL:1ld on oikeus korottaa tdmén lisenssin minkd tahansa uudistuksen
yhteydessd maksettavaa lisenssimaksua edellyttden, ettd kirkolle on siitd
etukéteen ilmoitettu kirjallisesti.

Kirkon tulee tdmén lisenssin uudistuksen yhteydessd ilmoittaa CCL:lle mistd

tahansa  kirkon koon  muutoksesta lisenssikauden lopussa, jotta
uudistusajankohtana maksettava lisenssimaksu voidaan madrittaa
asianmukaisesti.

SOPIMUKSEN PURKAMINEN

CCL:114 on oikeus purkaa tdmé lisenssi, jos kirkko on rikkonut mitdén tdmén
lisenssin ehtoja ja madrdyksid ja siind tapauksessa, ettd korjattavaa rikkomusta ei
ole korjattu 21 vuorokauden kuluessa CCL:n toimittaman téllaisen rikkomuksen
ja vaaditun  korjaustoimenpiteen maddrittdvdn  kirjallisen  ilmoituksen
vastaanottamisesta.

Mikéli CCL:n oikeus myontéd lisenssi minkéd tahansa tdmén lisenssin sisdltimén
oikeuden suhteen peruutetaan isenssikauden aikana, se ei vaikuta tdmén lisenssin
sisdltdimien oikeuksien voimassaoloon ja oikeudet jatkuvat lisenssikauden
loppuun, mutta CCL ei tule olemaan milldén tavalla velvollinen mydntiméan
mitddn tdllaisia oikeuksia koskevaa lisenssid minkdén tdmén lisenssin
uudistamisen yhteydessé.

Kirkolla on oikeus purkaa tdméd lisenssi milloin tahansa ilmoittamalla siitd
CCL:lle kirjallisesti 30 vuorokautta aikaisemmin ja kirkolla on oikeus
lisenssimaksun palautukseen seuraavalla tavalla:

Jos CCL vastaanottaa lisenssin purkamispyynnon lisenssikauden kolmen
ensimmdisen kuukauden aikana kirkolle palautetaan lisenssimaksu, josta on
vahennetty 25 % kasittelyveloituksena.

Tamin jalkeen takaisinmaksu koostuu lisenssimaksun osuudesta, joka kattaa
jaljella olevan lisenssikauden osan ja josta on vihennetty 25 %
kasittelyveloituksena.

CCL maksaa asianmukaisen takaisinmaksun 21 vuorokauden kuluessa, kun CCL
on vastaanottanut asianmukaisesti tdytetyn kartoituslomakkeen pykélan 8.1
mukaisesti.
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SOPIMUKSEN PURKAMISEN VAIKUTUKSET
Mikali tdmé lisenssi puretaan joko pykédldn 7 mukaisesti tai muuten joko CCL:n
tai kirkon toimesta:
Kirkon tulee valmistella ja toimittaa CCL:lle purkamispdivand asianmukaisesti
tdytetyn kartoituslomakkeen, joka kattaa tuohon péivamaédrdan pédttyneen
ajanjakson.
Kirkon tulee vilittomasti lakata kdyttdmastd mihin tahansa musiikkikappaleisiin
liittyvid mitd tahansa oikeuksia ja kirkon tulee vilittomésti lakata kdyttamésta
mitd tahansa lisenssioikeuksien perusteella tehtyjéd musiikkikappaleiden kopioita
ja kirkon tulee sallia kaikkien tallaisten musiikkikappaleiden kopioiden palautus
tai havittdiminen CCL:n valinnan mukaisesti.
SIIRTAMINEN
CCL:1ld on oikeus siirtdd tdmédn lisenssin tuottamat edut ja CCL:n tdmén
lisenssin alaiset oikeudet ~ kokonaisuudessaan tai osaksi tai myontdd niitd
koskeva lisenssi tai alilisenssi.
Tamad lisenssi on kirkkokohtainen ja kirkko ei voi siirtdd tdmén lisenssin
kattamia etuja ja kirkon tdmén isenssin alaisia oikeuksia kokonaisuudessaan eikd
osaksi eikd myontdd niitd koskevaa lisenssid eikd alilisenssid paitsi saatuaan
siihen kirjallisen luvan CCL:1ta.
ILMOITUS
Miké tahansa ilmoitus tai muu asiakirja, joka vaaditaan annettavaksi tdméin
lisenssin puitteissa, tai mikd tahansa osapuolten vilinen tiedonvilitys, joka
koskee mitd tahansa tdmén lisenssin ehtoja, tulee esittédé kirjallisesti ja katsotaan
asianmukaisesti annetuksi, jos ilmoituksen antavan osapuolen asianmukaisesti
valtuutettu edustaja on sen allekirjoittanut tai se on allekirjoitettu hinen
puolestaan ja jos se on jétetty tai lahetetty ennalta maksettuna rekisterdityna tai
kirjattuna postildhetyksend tai teleksi-, sdhke-, kaapeli-, faksildhetyksend tai
muuna telekommunikaatioldhetyksend pysyvissé kirjallisessa muodossa tamén
lisenssin alussa vastaanottajaksi osoitetun osapuolen osoitteeseen tai kuten
osapuolten vilisesti on ilmoitettu tdmén pykaldn 10 téyttdmistd varten.
Miké tahansa tdllainen ilmoitus tai muu tiedonvilitys katsotaan annetuksi ja
vastaanottajan saamaksi:
silld hetkelld jolloin se on jétetty vastaanottajaosapuolen osoitteeseen tai se on
annettu heidén edustajalleen;
postitse kaksi pdivdd postileiman pdivamadrdn jélkeisend péivind, joka ei ole
sunnuntai eikd yleinen vapaapdivé (tai seitsemén paivdd, mikéli kysymyksessd
on lentoposti);
seuraavana péivand, mikéli kysymyksessd on teleksi-, kaapeli-, faksildhetys tai
jokin muu telekommunikaatioldhetys.
Todistukseksi ilmoituksen antamisesta riittdd todiste siitd, ettd ilmoitus jétettiin
tai ettd ilmoituksen sisdltdiméédn kirjekuoreen oli merkitty oikea osoite ja ettd se
postitettiin tai ettd kysymykseen tuleva telekommunikaatioldhetys oli varustettu
oikealla osoitteella ja ldhetetty ja ettd lahetyksen ldhetys ja/tai vastaanotto oli
vahvistettu riippuen siitd kumpi tulee kysymykseen.
YLEISTA
Vaikka tdmén sopimuksen osapuolet katsovat tdmén lisenssin ehtojen olevan
kohtuullisia, titen sovitaan ja julistetaan, ettd mikéli jokin pédatosvaltainen
tuomioistuin mistd tahansa syystd antaa tuomion, jonka mukaan mikd tahansa
tdmaén lisenssin ehdoista on mitdton, pateméton tai tdytdntoon panoon kelvoton,
mutta tulisi olemaan lainvoimainen tai tdytdntoon panoon kelpaava, jos sitd
muunnettaisiin tai jos sen jokin osa tai osat poistettaisiin tai jos sovelluksen
laajuutta tai aikaa tai aluetta supistettaisiin, niin silloin pykéléstd 11.4 huolimatta
tillaista ehdotusta sovelletaan muuttamalla, poistamalla tai muokkaamalla siten
kuin saattaa olla vilttdmatontd, jotta siitd muodostuu laillinen ja tiytintoon
panoon kelpaava.
Mikéli minkd tahansa tdmén lisenssin ehdon tai sddnnon mistd tahansa syystd
katsotaan olevan mitéton, laiton tai tdytdnt6on panoon kelvoton se ei vaikuta
tdmédn lisenssin minkdan muun ehdon tai sd@nndn pétevyyteen, laillisuuteen tai
taytdntoonpanokelpoisuuteen eikd vastaavasti tdmédn lisenssin muiden osien
muodostamaan kokonaisuuteen.
Tama lisenssi sisédltdd sopimusosapuolten kesken sovitut tdmén sopimuksen
aihetta koskevat seikat kokonaisuudessaan ja kaikki titd koskevat osapuolten
viliset aikaisemmat sopimukset on tdten yhdistetty ja tdmd lisenssi korvaa ne ja
mitddn muita tdmén lisenssin kattamiin asioihin liittyvid esityksid tai takuita ei
ole tehty eikd annettu lukuun ottamatta tdssd lisenssissd nimenomaisesti
mainittuja.
Tatd lisenssid ei voida muuttaa, muuntaa tai muokata milldén tavalla paitsi
molempien osapuolten allekirjoittaman kirjallisen asiakirjan pohjalta.
Tama lisenssi on sitova ja voimassa osapuolten oikeudenomistajien etujen osalta
(heidén henkilokohtaiset edustajansa, oikeudenomistajat ja oikeudenhaltijat
mukaan lukien mikéli tulee kysymykseen).
Minkddn tdmédn lisenssin minkd tahansa takuun, ehdon tai sddnnon minké
tahansa rikkomuksen mitdtdinnin ei katsota mitdtdivin mitddn saman tai
minkdén muun takuun, ehdon tai sd@nnon mitddn aikaisempaa tai myShempai
rikkomusta, ja tdmén sopimuksen osapuolten oikeudet ja korvaukset tulevat
olemaan kumulatiivisia eikd mikaén niistd tule sulkemaan pois mitdén muuta tai
muita tai mitdan lakisddteistd oikeutta, korvausta tai ensisijaisuutta.
Tamidn lisenssin ei katsota tekevdn osapuolista keskindsid osakkaita eikéd
edustavan osapuolien vilistd yhteishanketta eiké tydehtosopimusta.
Tama lisenssi on Englannin ja Walesin lakien alainen ja se laadittiin niiden
mukaisesti ja osapuolet tdten alistuvat Englannin tuomioistuinten ei-
yksinomaiseen péitantavaltaan._
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